
AVERTISMENTE
• Nu lăsaţi copilul nesupravegheat în timpul utilizării produsului (prosoape cu 

glugă).

• Produsul trebuie adaptat la dimensiunea copilului. Nu utilizaţi dacă gluga 

alunecă peste faţă (prosop cu glugă).

• Verificaţi regulat dacă produsul nu are fire libere care s-ar putea înfășura în 

jurul degetelor copilului și provoca răni (prosop cu glugă).

• Depozitaţi într-un loc uscat. Evitaţi păstrarea îndelungată a unui prosop 

umed pentru a preveni dezvoltarea mucegaiului și a bacteriilor.

• Ţineţi departe de foc și surse de căldură.

• Utilizaţi conform destinaţiei.

INSTRUCŢIUNI DE UTILIZARE
• Spălaţi înainte de prima utilizare.

• Spălaţi conform instrucţiunilor producătorului.

• Nu folosiţi detergenţi puternici sau înălbitori, 

deoarece pot provoca reacţii alergice și pot 

deteriora structura materialului.

RO

WARNINGS
• Do not leave the child unattended while using the product (hooded towels).

• Ensure the product fits the child’s size. Do not use if the hood slips over the 

face (hooded towel).

• Regularly check that the product does not contain loose threads that could 

wrap around a child’s fingers and cause injury (hooded towel).

• Store in a dry place. Avoid prolonged storage of a damp towel to prevent the 

growth of mold and bacteria.

• Keep away from fire and sources of heat.

• Use as intended.

INSTRUCTIONS FOR USE
• Wash before first use.

• Wash according to the manufacturer’s care 

instructions.

• Do not use strong detergents or bleach, as they 

may cause allergic reactions and damage the fabric 

structure.
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PL OSTRZEŻENIA
• Nie pozostawiać dziecka bez nadzoru podczas używania produktu (ręczniki z 

kapturem).

• Produkt należy dopasować do rozmiaru dziecka. Nie używać, jeśli kaptur zsuwa 

się na twarz (ręcznik z kapturem).

• Regularnie sprawdzać czy produkt nie zawiera luźnych nici, które mogłyby się 

owinąć wokół palców dziecka powodując obrażenia (ręcznik z kapturem).

• Przechowywać w suchym miejscu. Unikać długotrwałego przechowywania 

wilgotnego ręcznika aby uniknąć rozwoju pleśni i bakterii.

• Trzymać z dala od ognia i źródeł ciepła.

• Używać zgodnie z przeznaczeniem.

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA
• Wyprać przed pierwszym użyciem.

• Prać zgodnie z zaleceniami wskazanymi 

przez producenta.

• Nie używać silnych detergentów i 

wybielaczy, które mogą wywołać reakcje 

alergiczne i uszkodzić strukturę materiału.
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VAROVÁNÍ
• Nenechávejte dítě bez dozoru při používání výrobku (osušky s kapucí).

• Výrobek by měl odpovídat velikosti dítěte. Nepoužívejte, pokud se kapuce 

sesouvá přes obličej (osuška s kapucí).

• Pravidelně kontrolujte, zda výrobek neobsahuje volné nitě, které by se mohly 

omotat kolem prstů dítěte a způsobit zranění (osuška s kapucí).

• Skladujte na suchém místě. Vyhněte se dlouhodobému skladování vlhké osušky, 

aby se zabránilo vzniku plísní a bakterií.

• Držte mimo dosah ohně a zdrojů tepla.

• Používejte podle určení.

WARNHINWEISE
• Das Kind während der Verwendung des Produkts nicht unbeaufsichtigt lassen 

(Badetücher mit Kapuze).

• Das Produkt sollte an die Größe des Kindes angepasst werden. Nicht verwenden, 

wenn die Kapuze über das Gesicht rutscht (Badetuch mit Kapuze).

• Regelmäßig überprüfen, ob das Produkt keine losen Fäden enthält, die sich um 

die Finger des Kindes wickeln und Verletzungen verursachen könnten (Badetuch 

mit Kapuze).

• An einem trockenen Ort aufbewahren. Längere Aufbewahrung eines feuchten 

Handtuchs vermeiden, um Schimmel- und Bakterienbildung zu verhindern.

• Von Feuer und Wärmequellen fernhalten.

• Nur bestimmungsgemäß verwenden.

GEBRAUCHSHINWEISE
• Vor dem ersten Gebrauch waschen.

• Gemäß den Pflegehinweisen des Herstellers 

waschen.

• Keine starken Reinigungsmittel oder Bleichmittel 

verwenden, da diese allergische Reaktionen 

hervorrufen und die Materialstruktur beschädigen 

können.

POKYNY K POUŽÍVÁNÍ
• Před prvním použitím vyperte.

• Perte podle pokynů výrobce.

• Nepoužívejte silné detergenty ani bělidla, která 

mohou vyvolat alergické reakce a poškodit 

strukturu materiálu.
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